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1. Date despre program
1.1 Institutia de invatamant superior | Universitatea Nationala de Stiinta si Tehnologie

POLITEHNICA Bucuresti
1.2 Facultatea Teologie, Litere, Istorie si Arte
1.3 Departamentul Limbi Straine Aplicate

1.4 Domeniul de studii universitare Limbi Moderne Aplicate

1.5 Programul de studii universitare | Limbi Moderne Aplicate (englezd;francezd)
1.6 Ciclul de studii universitare Licenta

1.7 Limba de predare Romana

1.8 Locatia geografica de desfasurare | Pitesti

a studiilor

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | Analiza discursului (limba engleza)

2.2 Titularul/ii activitdtilor de curs Conf. univ. dr. Cristina Ilinca

2.3 Titularul/ii activitdtilor de seminar / Conf. univ. dr. Cristina Ilinca

laborator/proiect

2.4 Anul de 1T |2.5 Semestrul II |2.6. Tipul de E |2.7 Statutul Ob
studiu evaluare disciplinei

2.8 Categoria F 2.9 Codul disciplinei | P.23.L.I11.0b.260

formativa

3. Timpul total (ore pe semestru al activitatilor didactice

3.1 Numar de ore pe saptdmana 2 Din care: 3.2 curs 1 33 1
seminar/laborator/proiex
t
3.4 Total ore din planul de invatdmant| 28 | Din care: 3.5 curs | 14 | 3.6 14
seminar/laborator/proie
ct
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 20
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate 20
Pregatire seminarii/ laboratoare/proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri
Tutorat 5
Examinari 2
Alte activitati (daca existd): -
3.7 Total ore studiu individual 47
3.8 Total ore pe semestru 75
3.9 Numarul de credite 3
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4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum -

4.2 de rezultate ale invatarii Notiuni de gramatica generale si un nivel minim B1-

B2 conform CECR 1in cunoasterea limbii engleze.

5. Conditii necesare pentru desfisurarea optima a activitatilor didactice (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a Activitatea se va desfasura Intr-o sala dotatd cu videoproiector si computere
cursului conectate la internet.

5.2 de desfasurare a Sald dotatd cu videoproiector si computere conectate la internet, tabla
seminarului/laboratorului/ | interactiva.

proiectului

6. Obiectiv general

Aceasta disciplina se studiaza in cadrul domeniului Limbi Moderne Aplicate, programul de studii Limbi
Moderne Aplicate (engleza,franceza) si are drept obiectiv general dezvoltarea competentelor teoretice si
aplicative ale studentilor in domeniul analizei discursului, prin familiarizarea acestora cu conceptele, modelele
si instrumentele fundamentale ale analizei discursului, precum si prin formarea abilitatii de a integra
perspectiva discursiva si pragmatica in identificarea diferitelor tipuri de text/discurs, in Intelegerea practicilor
discursive actuale, precum si in interpretarea, producerea si traducerea de texte/discursuri.

Obiective specifice:
1. Dobandirea si consolidarea cunostintelor teoretice fundamentale din analiza discursului si din

domeniile conexe (pragmatica, semantica discursivd), necesare pentru intelegerea modului in care
se construieste sensul in diverse tipuri de discurs;

Aplicarea instrumentelor de analiza discursiva in interpretarea si compararea textelor apartinand
unor domentii diferite, inclusiv 1n justificarea optiunilor de traducere;

Dezvoltarea unei atitudini responsabile si colaborative in activitatea academica, prin respectarea
sarcinilor de lucru, participare activa si cooperare in proiectele de echipa.

7. Rezultatele invatarii
Competentele asociate cu rezultatele invatarii la disciplina Analiza discursului (limba engleza) sunt:
CP1. Stapaneste normele lingvistice (2 ECTS);

CP2. Traduce diferite tipuri de texte (1 ECTS).

b

1]

Cunostinte

C1. Studentul/absolventul descrie conceptele fundamentale din lingvistica generala si le coreleaza
cu elemente dintr-o limba particulara.

C4. Studentul/absolventul identificd particularitatile lingvistice si terminologice ale diferitelor
tipuri de text (documentatie comerciald si industriald, documente personale, jurnalism,
beletristicd, documente guvernamentale etc.).

]

Abilitati

Al. Studentul/absolventul aplica modele metodologice si teoretice specifice studiului limbilor
naturale.

A4. Studentul/absolventul corecteaza texte in limba de predare a programului de studii, traduce
diferite tipuri de texte dintr-o limbd in alta, pastrand sensul si nuantele textului original, fara
adaosuri/modificari/omisiuni, evitdnd exprimarea de sentimente si opinii personale.
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RA1. Studentul/absolventul redacteaza si editeaza texte stiintifice, lucrari stiintifice si academice
pe diferite teme, evitand comportamentele gresite, cum ar fi falsificarea si plagiatul.

RA4. Studentul/absolventul planificd etapele traducerii materialelor: citeste atent textul sursa,
intelege natura acestuia, efectueaza cercetiri pentru solutionarea unor probleme de traducere,
revizuieste, citeste si imbunatateste traducerile proprii ori cele realizate de oameni sau automate.

£l

Responsabilitate
sl autonomie

8. Metode de predare

Formarea competentelor de analiza a discursului se realizeaza printr-o combinatie echilibratd de metode
si demersuri teoretice si aplicative, adaptate atat cerintelor domeniului, cat si contextului educational actual.
In cadrul intalnirilor de curs si seminar, expunerea clard a conceptelor si prezentarea structurilor teoretice
ofera un cadru solid pentru intelegerea mecanismelor prin care se construieste sensul la nivel textual si
discursiv. Aceastd componenta conceptuala este permanent sustinutad de discutii, intrebari si dialoguri dirijate,
menite sd stimuleze reflectia criticd, sd favorizeze interpretarea nuantatd a secventelor discursive si sa
incurajeze formularea de opinii argumentate.

Dimensiunea practica pune accent pe activititi concrete, pe actiune si aplicare directd. Exercitiile de
analiza, de reformulare si de producere a discursului permit transferul cunostintelor in situatii cat mai apropiate
de comunicarea reala, iar studiile de caz si simuldrile creeaza contexte autentice pentru explorarea diverselor
tipuri de discurs.

Un rol important il au si metodele colaborative, care valorificd schimbul de idei si diversitatea
perspectivelor. Proiectele de grup si analiza realizata in echipe sustin dezvoltarea competentelor sociale, a
gandirii dialogice si a capacitatii de negociere a interpretarilor.
de Invatare si permit accesul la resurse variate. Platformele educationale digitale, instrumentele interactive,
corpusurile electronice, aplicatiile pentru procesarea limbajului si instrumentele online faciliteaza atat
activitatile de analiza, cat si lucrul in echipa. Utilizarea acestor resurse contribuie la formarea unor competente
relevante pentru contextul comunicdrii contemporane si la dezvoltarea unei abordari moderne si flexibile a
analizei discursului.

9. Continuturi

CURS
Nr. .
Continutul Nr. ore
crt. ’
L. Discourse Analysis and Pragmatics: laying out the territory 2
II. Context: Parametres which model communication (Situational context, socio-cultural 2

and interpersonal background context)

III. | Context and Co-text 2
IV. | Speech Acts (Direct Speech Acts; Indirect Speech Acts) 2
V. Communicative Mechanisms: The Cooperative Principle 2

VI. | Communicative Mechanisms: Relevance 2
VII. | Communicative Mechanisms: Politeness 2
Total: 14

Bibliografie minimala:

e Jonescu, A. M., Note de curs, 2026.

e Handford, Michael; Gee, James Paul (eds.) (2023). The Routledge Handbook of Discourse
Analysis (2nd ed.). Routledge.
https://www.taylorfrancis.com/books/edit/10.4324/9781003035244/routledge-handbook-
discourse-analysis-james-paul-gee-michael-handford



https://www.taylorfrancis.com/books/edit/10.4324/9781003035244/routledge-handbook-discourse-analysis-james-paul-gee-michael-handford
https://www.taylorfrancis.com/books/edit/10.4324/9781003035244/routledge-handbook-discourse-analysis-james-paul-gee-michael-handford
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Hyland, Ken; Paltridge, Brian; Wong, Lillian L. C. (eds.) (2023). The Bloomsbury Handbook of

Discourse Analysis. Bloomsbury Academic.
https://www.bloomsbury.com/uk/bloomsbury-handbook-of-discourse-analysis-9781350184251 /
Levinson, Stephen C. (1983). Pragmatics. Cambridge University Press.
https://www.cambridge.org/core/books/pragmatics/

Nagy, Rodica (coord.) (2015). Dictionar de analiza a discursului. Institutul European.

Bibliografie suplimentara:

Austin, John L. (1962/2000). Cum sa faci lucruri cu vorbe. Paralela 45.

Brown, Penelope; Levinson, Stephen (1987). Politeness: Some Universals in Language Usage.
Cambridge University Press.

Fairclough, Norman (2010). Critical Discourse Analysis: The Critical Study of Language (2nd ed.).
Routledge.

Grice, H. Paul (1975). ,,Logic and Conversation”, in Cole & Morgan (eds.), Syntax and Semantics,
vol. 3. Academic Press.

Searle, John R. (1970). Speech Acts: An Essay in the Philosophy of Language. Cambridge University
Press.

Sperber, Dan; Wilson, Deirdre (1995). Relevance: Communication and Cognition. Blackwell.

van Dijk, Teun A. (2008). Discourse and Context: A Sociocognitive Approach. Cambridge
University Press.

Wodak, Ruth; Meyer, Michael (eds.) (2016). Methods of Critical Discourse Studies. Sage.

LABORATOR/ SEMINAR/PROIECT

2}; Continutul Nr. ore

l. Interactional and Transactional Functions of Discourse; Context and Textual Anchoring 2

2. Exophoric and Endophoric Reference; Modality, Modalisation 2

3. Substitution and ellipsis. Cohesion. Coherence 2

4. Mid-term evaluation 2

5. Exploring Speech Acts 2

5. Indirection: Implicatures Triggers 2

6. Discourse across Cultures and Transition to Specialised Texts 2
Total: 14

Bibliografie minimala:

Ionescu, A. M., Note de seminar, 2026.

Baker, Paul; McEnery, Tony (2021). Corpus Linguistics and Discourse Analysis. Cambridge
University Press. https://www.cambridge.org/core/books/corpus-linguistics-and-discourse-analysis
Cutting, Joan  (2002).  Pragmatics  and  Discourse  (2nd  ed.).  Routledge.
https://www.routledge.com/Pragmatics-and-Discourse/Cutting/p/book/978041528064 1

Gee, James Paul (2014). How to Do Discourse Analysis: A Toolkit. Routledge.
https://www.routledge.com/How-to-Do-Discourse-Analysis-A-
Toolkit/Gee/p/book/9781138195936

Bibliografie suplimentara:

Ionescu, Ana-Maria (2019). Dictionar de comunicare interpersonala si interculturala. Paralela 45.



https://www.bloomsbury.com/uk/bloomsbury-handbook-of-discourse-analysis-9781350184251
https://www.cambridge.org/core/books/pragmatics/
https://www.cambridge.org/core/books/corpus-linguistics-and-discourse-analysis
https://www.routledge.com/Pragmatics-and-Discourse/Cutting/p/book/9780415280641
https://www.routledge.com/How-to-Do-Discourse-Analysis-A-Toolkit/Gee/p/book/9781138195936
https://www.routledge.com/How-to-Do-Discourse-Analysis-A-Toolkit/Gee/p/book/9781138195936
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e Kerbrat-Orecchioni, Catherine (1980). L énonciation. De la subjectivité dans le langage. Armand
Colin.

e Lee, Raymond (2025). ,,Pragmatic Analysis and Discourse”, in Natural Language Processing.
Springer Nature.

e Moeschler, Jacques; Reboul, Anne (1999). Dictionar enciclopedic de pragmatica. Echinox.

e Roventa-Frumusani, Daniela (2005). Analiza discursului. Ipoteze si ipostaze. Tritonic.

e Salkie, Raphael (2009). Modality in English. Mouton de Gruyter.

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de 10.3 Pondere din
evaluare nota finald
10.4 Curs
Cunoasterea si intelegerea Examen scris 50

conceptelor fundamentale din analiza
discursului si pragmatica si
capacitatea de a le utiliza in
interpretarea textelor

10.5 Participare activa la activitatile de Evaluare 20
Seminar/laborator/proiect | seminar si formularea de observatii si | scrisd/orala
interpretdri argumentate

Capacitatea de a utiliza conceptele si | Test scris 20
instrumentele de analiza discursiva in
sarcini pe parcurs si de a evidentia
nivelul de intelegere al continuturilor
studiate

Indeplinirea unor sarcini aplicative si | Teme/Portofoliu 10
de utilizare adecvata a conceptelor in
exercitii de analiza a discursului.

10.6 Conditii de promovare

Promovarea disciplinei presupune obtinerea unui punctaj de minimum 50% din punctajul total.
Pentru nota minima, studentul trebuie sa demonstreze cunoasterea conceptelor de baza din analiza
discursului si sa poata identifica, in texte date, elemente de coerenta si coeziune, relatii contextuale
si tipuri de acte de vorbire. De asemenea, trebuie sa realizeze analiza unor fragmente de discurs la
un nivel satisfacator, prin descrieri elementare si formularea unor observatii simple, chiar daca
acestea pot include unele imprecizii sau erori de interpretare care afecteaza calitatea analizei, insa
fard a o compromite.

Data completarii Titular de curs Titular(ii) de aplicatii
03.06.2026

Conf. univ. dr. Cristina Ilinca Conf. univ. dr. Cristina Ilinca
Data avizarii in Director de departament
departament Conf.univ.dr. Laura Citu
23.06.2026
Data aprobarii in Decan

Consiliul Facultatii = Conf.univ.dr. Constantin Augustus Barbulescu
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